Martin Gyorgy: A magyar nép tancai

Nagy sportversenyeken, ifjusagi talalkozokon, ahol a vilag kiilonb6zd népeinek
fiai és leanyai taldlkoznak, ma mar ritkdn hianyzik a résztvevdk népi tancanak és
zenéjének paradés bemutatdja, ugyanis a nyelvek elvalaszté hatasiat mindmaig leg-
konnyebben és leggyorsabban a zene, az ének és a tianc tudja athidalni. Kiilonosen
a tancot, mint az egyik legkifejezGbb miivészetet, régota ugy tartja szamon a koz-
vélemény, hogy a legtobbet tudja elmondani a népek jellemzd kozosségi tulajdon-
sagair6l. Bar ez a gondolat igen sok félre- és belemagyarazasra adott alapot, még-
sem lehet elvitatni bizonyos igazsagat. Egyedi lelki sajatsagokat sziikségtelen bele-
vetiteni, mégis igaz, hogy a tancban egy-egy nép vagy etnikum kulturdjanak karak-
terisztikus vonasai is megmutatkozhatnak. A magyar tanc tekintélye kiilondsen
nagy. Hatdsa a kelet-eurdpai térségben csak a lengyel tancokéhoz hasonlithaté.
A 18. szazad vége, a nemzeti ébredés kora ota irdk, kolték, tuddsok, magyar és mas
nemzetbeli kiilonféle foglalkozasi emberek tolldabdl szamos leiras sziiletett, amely
a magyar tancot dicséri, kiilonleges szépsegét, specialis voltat méltatia.

Vajon mi is a magyar tinc? Az elsé pillanatban nagyon egyszerunek tet521k ez
-a kérdés, s aki tud tancolni, mar mutatna is a figurdit. Pedig ha csupdn egy koz-
ismert péiddara utalunk, mar gondolkodéba kell esniink. Mennyire masok voltak
azok a magyar tancok, amelyek Liszt, Berlioz, Brahms muzsikajat ihlették, s meny—
nyire masok, amelyek a Bartokét és a Kodalyet Az a kozvélemény, amelytidl joggal
megkivanhaté a nemzeti kultura jo ismerete, valéjaban nem tudja, mi a magyar
tanc. Honnan is tudna, hiszen a népi egylittesek miisora, vagy a ténciskoldkban
tanitott tancok csupan egyfajta koreografiai iranyzatot, ha ugy tetszik, divatot
testesitenek meg, de nem ismertetnek meg vele. J6 ismeretterjeszté munka pedig
néhany régi, elfelejtett és megvasarolhatatlan konyv megjelenése 6ta sokaig nem
készult. Martin Gyorgy kotete ezért hézagpotlo.

A jOl megirt tudomdanyos ismeretterjeszt6 munka nemcsak eredményeket koz-
vetit a laikus olvasénak, hanem betekintést nyujt a tudomanyszak médszertanaba,
megismertet legfébb célkitizéseivel, problémaival is. Martin kényve mindezeket a
kovetelményeket teljesiti. Nagyon fontos szemléletbeli erénye, hogy azok tudataban,
amiket fentebb elmondottunk, nem mindenaron az igazi magyar tancot kutatja,
hanem a magyar népi} tanckultura nagy torténeti multjat, sokszind taji valtozatait
és a hozzaja fiz6d6 gazdag szokasvilagot ismerteti meg az olvaséval. Igazi magyar
tancot keresni haszontalan vallalkozds lenne a sz6 egyedi értelmében. Nem azért,
mert a magyar tanchagyomany a legszervesebben gyokerezik az eurépaiban, hanem
mert még a nemzeti tarsastinc, a csardids sem egyetlen valtozatban, hanem sokféle
figuraja, variansa révén igazi, azaz jellemz6 a magyarsagra.

A konyv elsé fele evoliuciés sorba rendezve mutatja be a magyar nép tancait.
A kozépkor végétsl, az elsd hiteles adatok folbukkandsatol koveti a régi stilus fej-
16dési allomasait: az Gsi kortédncokat, majd azt, hogyan valtak a régi fegyveres-
eszk0zos tancok pasztortancokka, illetéleg miként kapcsoldédtak az ugréds és legényes
tancesalddhoz, milyen emlékeket hagytak tanckultirankban a régi nyugat-eurodpai
parostancok. A torténeti adatokbdl ismert tancok jeleniGs részét tobbé-kevésbé val-
tozott formaban 6rizte meg a néphagyomany. De nemcsak megmaradtak, olykor a
tancélet peremére szorulva, mint a leanykortancok, méaskor a tiancrend fontos eleme-
ként, mint a mez@ségi legényes, hanem alapjat képezték a 18. szizad masodik felé-
t61 kibontakozo 0 stilusnak. Az Gj stilus két tanca, a verbunk és a csardas, az
egész ujkori magyar népi tanckulturat egységesen athatotta. A torténeti ismereteket
és a gynjtott tancfolklért egymasba o6tvozve, egymasbdl magyardzva adja eld
a szerzo.

Az egyes tancfajtdk elterjedését, népszeriiségét és sokféle valtozatait a konyv
masik fele a magyar nyelvteriilet végigpasztazasaval mutatja be. Harom nagy tanc-
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dialektust — Duna-vidék, Tisza-vidék, Erdély —, ezeken beliil szamos Kkisebb egy-
séget kiilonbdztet meg. A dialektusok segitségével alkalom nyilik a tancok taji
divatjainak, valtozdsainak szemléjére, és itt ismerkedhet meg az olvasé a tanc-
hagyomany szamos olyan fontos osszetevojével mint a téncrend, a tanczene és
hangszerei, a tancolas helye, illeme, egyéb szokasai. A dialektusok sem egymastol,
sem mdas — f6leg a kornyezd — népek tinckultirajatél nincsenek elzarva, hanem
ellenkezbleg, mind egymassal, mind a kornyezetiikkel szoros osszefliggésben Kkeriil-
nek targyaldasra.

Martin Gyorgy kényve csupan izelité abbdl a hatalmas ismeretanyagbél, amelyet
a hazai néptanckutatok, koztiikk az egyik legjelesebb, a szerzd, a népzenegyijtéssel
parhuzamosan folhalmoztak. Csak kdstolo nemzetkozileg elismert és szamon tartott
tudomanyos eredményeikbél is. Ez a kényv a Corvina kiadé nagy siker(i ,,Magyar
népmiivészet” cimi sorozatidban latott napvilagot értéen megvalogatott irodalmi és
zenei példakkal, szines ¢és fekete-fehér fényképillusztraciokkal kisérten. Amikor
egyfelél annak oriiliink, hogy egyidében négy vilagnyelven is megjelent, masfel6l
nem hagyhatjuk sz6 nélkiil, hogy csak ma, és nem sokkal korabban vehetjik
keziinkbe ezt a szép, gondosan megalkotott kotetet. (Corvina, 1974.)

NEGYEDI LASZLO

Krupa Andras: Hiedelmek, varazslatok,
boszorkanyok

Az utébbi idoben megélénkiilt a hazai nemzetiségek, koztiik a szlovakok nép-
rajzanak kutatisa. A mult év végén a Magyarorszagi Szlovakok Demokratikus
Szovetségének kiadasiaban latott napvilagot az Esztergom koérnyéki szlovakok nép-
dalainak gazdag gyljteménye, az idén pedig Gjabb értékes munka jelent meg,
Krupa Andras konyve a Békés és Csanad megyei szlovaksag hiedelemvilagarél.

Krupa Andras neve szakmai korokben jél ismert, a dél-tiszantuli szlovaksag
folklérjanak legjobb kutatéjaként tartjak szadmon. Tucatnyi tanulmanyat, cikkeit
és 1970-ben a Békéscsaba kornyéki szlovidkok {innepi népszokdsairdl irott konyvét
azonban nem csupan a kevésbé foldolgozott téma fontossaga mindsiti, hanem ossze-
hasonlit6 mobdszere €s értékes gyljtési eredményei is.

Az alféldi szlovaksag csoportjai, tavol esvén az &sszefiiggd szlovidk nyelvterii-
lettdl, kétszaz éves kiilonlétiik alatt sajatos arculatot vettek £61, mely mind a
szlovakiai szlovaksagtol, mind a kornyezetiikt6l megkilonbozteti Sket. A dél-
tiszantuli szlovak etnikai csoport specidlis jellege kulturajanak kiilénb6zé teriile-
tein eltéréen mutatkozik meg. Ha példdul a hagyomanyos paraszti gazdalkodasban
vagy a teleplilések képében prébalunk etnikus jegyeket taldlni, kevés eredményre
jutunk. Sokkal inkabb megragadhaték a népi épitkezés, a lakasbelsd, az 61t6zko-
dés és a taplalkozas vizsgdlatival, még inkdbb kidomborodnak a nyelvhez két6dé
folklérban, illetdleg a vele szorosan Osszefliggé hiedelemviliagban. A hiedelemvilag
alapjat az eredeti hazabdl hozott elemek rétege képviseli, amint az Ujabb szlova-
kiai szakirodalom alapjan ez jol ki is tetszik. Fontos hatétényezd az egyaltalan
nem elzirk6z6, hanem éppen ellenkezlleg, mozgékony és nyilt szlovidksag néha
igen tavoli tdjakra vezetd gazdasagi és kulturalis kapecsolatainak rendszere. A kap-
csolatok természetszerfileg elsGsorban a kornyezd és egyiitt é16 békési magyarsag--
hoz fGz6dnek. Azonban, ha ezeknek a tényezdknek az 6tvozodésébsl ontdrvényflien
kialakult dél-tiszadntali szlovak népi kultirara azt mondjuk, hogy ,alféldies” jel-
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